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SISSEJUHATUS

Kiesoleva loov-praktilise 1dputdd kirjaliku osaga annan iilevaate Tartu Ulikooli Viljandi
Kultuuriakadeemia (edaspidi TU VKA) planeeritud eksami kontserdist. Valitud erialal
1opetamiseks iihendasin oma 16putdd Suure-Jaani Kooli Vastemdisa Oppekoha

traditsioonilise kevadkontserdiga, kus olen ametis mudilaskoori juhendajana.

Loov-praktilise 16putdo sisuliseks eesmérgiks oli kasutada metoodilis-didaktilisi teadmisi

ja oskusi kevadkontserdi kunstilise juhi rollis.

Antud t00 esimeses peatiikis kirjeldan oma dpi- ja tookogemusi. Teises peatiikis tutvustan
valitud esinejaid. Kolmandas peatiikis kirjeldan kavandatud eksamikontserti, mis hdlmab
kava ettevalmistust ja selle valiku pohimdtteid, laulude ettekande-plaane ning metoodilist
analiiiisi. Viimases ehk neljandas peatiikis arutlen reaalselt toimunud ettevalmistusprotsessi

ning eriolukorraks saavutatu iile.

Kontsert oli planeeritud toimuma 7. mail Vastemodisa koolimajas kell 18.00, kuid seoses
koroonaviiruse (COVID-19) pandeemilise levikuga kuulutas Vabariigi Valitsus ldhtuvalt
,Hadaolukorra seadusest* vilja eriolukorra. (Korraldus nr 76. 12.03.2020). Selle tulemusena
laksid Eesti koolid tile distants-Oppele, mis ei voimaldanud kontserti ettevalmistusprotsessi
jétkata ega lopule viia. Seega saan ma selles to0s esitleda vaid planeeritud tegevusi ning

analiiiisida kuni eriolukorrani toimunud protsessi.



1. OPI-JA TOOKOGEMUSTE KIRJELDUS JA ANALUUS

Minu muusikaline teekond sai alguse juba varajases lapsepolves. Akordionidpetajast ema
harjutas tihti kodus pilli ning see drgitas ka minu huvi muusika vastu. Juba 5-aastaselt astusin
Polva Muusikakooli eelklassi, kus asusin dppima viiulit. 2 aastat hiljem kolisin perega Tartu.
Seal jatkusid mu dpingud Tartu I Muusikakoolis. millele jargnes aasta Heino Elleri nimelise
Tartu Muusikakooli noorteosakonnas. Isa teenistusliku ldhetuse tottu, siirdus perekond
kolmeks aastaks Belgia Kuningriiki. Oppides rahvusvahelises Briisseli Briti Koolis (British
School of Brussels), vOtsin osa sealsetest muusikaga seonduvatest pakkumistest.
Kooliorkestri kontsertmeistri koht sobis mulle hésti, sest vorreldes klassikaaslastega, olin
neist pohjalikuma muusikalise haridusega. Kolme aasta sees sain selles rollis médngida
mitmetes kooli projektides, milleks olid kontserdid ja muusikalid. Tuntumad neist: “Guys

and Dolls” ja “My Fair Lady”.

Sealseks suurimaks muusikaliseks saavutuseks pean rahvusvahelise muusikafestivali
esikohta, mille voitsin briti helilooja Edward Elgari looga “Salut d'Amour”. Kodumaale
naasmise jérel jatkasin dpinguid H. Elleri nimelises Tartu Muusikakoolis. Astusin sisse taas
viiuli erialale, kuid tundsin, et sooloartisti minust ei saa ja teiste dpetamisest huvitun rohkem.
Uueks erialaks valisin = kooridirigeerimise, millega 10petasin kooli aastal 2016. Lisaks

16putunnistusele omandasin ka koorijuhtimise neljanda taseme kategooria. (vt lisa 3)

2016. aastal astusin Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemiasse koolimuusika erialale.
Esimesest Oppeaastast alates on kool pakkunud palju erinevaid véljakutseid ja vdimalusi
oppimiseks, enesetdienduseks ja -arenguks, luues eeldused dppekavas ndutavate eesmérkide

ja véljundite tditmiseks.

Esimesel dppeaastal minu jaoks meeldejddvamad muusikalised ained on: ansambel, riitmika,
C.Orffi siisteemi- ja improvisatsiooni alused. Just viimasena mainitud aine andis julguse
spontaansete muusikaliste ideede realiseerimiseks ning diatooniliste ja altereeritud laadide
oskuslikuks katsetamiseks. Endale viga vajalikuks aineks pean samuti vokaalansamblit,
mille eesmérk oli dpetada oma hédle kasutamist kammer- ja vokaalansambli koosseisudes
ning arendada individuaalset lauluoskust. Carl Orffi siisteemi alused andsid hea iilevaate

Orffi pedagoogika ajaloost ning dpetasid kasutama selle elemente.



Teisel Oppeaastal votsin vastu esimese muusikadpetaja tookoha viikeses Oja Koolis
Viljandis (MTU Kasvukesa). Varasemalt puudus mul kogemus rithmatundide andmises ja
seega oli see mulle esialgu parajaks proovikiviks. TUVKA &ppekavas libitud ained ning
seal kogetud erinevad Opi- ja Opetamisstiilid toetasid tegev-Opetajaks olemist ning
vdimaldasid teadlikumalt tunde iiles ehitada. Uheks endale olulisemaks aineks pean
praktilist harmooniat. Selle dppimisel sain arendada {ildist klaveri oskust, dppida saatma
lihtsaid palasid toetudes harmoonia markidele ja kuulmisele ning praktiseerida
arranzeerimist. Koorit6o didaktika oli viga Opetlik, sest pani mdistma erinevate ajastute
repertuaari isedrasusi ning see aitas omakorda kontserdi kavas oleva repertuaari
ettevalmistamise protsessile kaasa. ArranZeerimises tutvusime mitmete tehnoloogiliste
vahendite ja programmidega, mille abil muusikapalasid kujundada ja partituuri vormistada.
Plokkf166di opetus lisapillina sobitus mu dpetaja tooga, sest erakoolidpilastel oli see oskus
juba omandatud ja see andis mulle pddevuse nendega paremaks koostooks. Kokkuvotteks
voin Oelda, et juba II kursuse 10puks oli koolimuusika dppekava andnud suure osa vajalikest

oskustest ja teadmistest todtamaks muusikadpetajana.

Oma teise aasta dpingte ajal sain olla ametis Tarvastu segakoori dirigendina. See andis mulle
palju véljakutseid ja rolle, et arendada erialast pddevust tulevase muusikadpetajana. Kdige
noudlikum ja viljakutsuvam protsess oli 150. juubelilaulupeo ettevalmistus 2019. aastal.
Laulupeo kavas olevad laulud olid keerulised ning olles koorile ainuke dirigent, oli mul
vastutus suur. Ténu toetavale kollektiivile, piihendumusele ja raskele todle padsesime

laulupeole.

Kolmandal dppeaastal oli TUVKA dppekavas minu jaoks olulised ja samas ka uudsed
Oppeained: rahvalaulu dpetamise didaktika, Kodaly siisteemi alused ja ettevotluse praktika.
Rahvalaulu opetamise didaktika andis teadmised teksti, viisi ja esituse pohilistest tunnustest
ning Opetas erinevaid lauluméinge ldbi viima. Samuti Kodaly siisteemi alused, milles dpetati
tundma rahvamuusikas sisalduvaid dpetuslikke elemente, mida pedagoogilises t60s lastega
sain kasutada.  Lisavédrtusena juures rahvalaulude, - méngude ja tantsumuusika
anallilisimisvoime arendamine. Usun, et on oluline hoida suguvdsa- voi rahvatraditsioone ja
osata ning teada vastavalt seonduvaid laule. Kasuks arengule ja pddevusele oli loovettevotja
praktika, mille eesmérgiks oli meeskonna juhtimise, analiilisimisvdime, teostamise voime ja

planeerimise oskuse parandamine. Loovettevotte idee haakus minu erialaga hasti, sest



valisin teostamiseks enese arengut toetava tegevuse, milleks oli ja on karaoke laulmine

vanadekodus.

Neljandal dppeaastal olen siigisest alates juhatanud Suure-Jaani kooli Vastemdisa dppekoha
mudilaskoori ning andnud ka vokaalansamblitundi. Olude sunnil loobusin Tarvastu
segakoorist, kuid asemele sain uue viljakutsena Uusna naisansambli, mis aitab taaskord

kaasa minu enesearengule.

Toon viélja moned neljanda kursuse ained, millest tuge ja ideid saanud olen: tantsumaja,
vokaaldidaktika ja loovming. Tantsumaja on pakkunud mugavustsoonist vilja tulemist, sest
varasemalt pole ma isiklikult rahvatantsuga kokku puutunud. Lihtsamaid tantse olen niiiid
saanud Opetada ka Opilastele, kellel suur huvi litkumise vastu on olnud. Vokaaldidaktika
pohjalik Ope toetas erinevaid pohiteadmisi ning kiisimusi repertuaari valiku,
esinemiskultuuri, konkursi  organiseerimis poole ja muu sellega seonduvat.
Loovméngu Oppeaine andis vOimaluse rakendada teadmisi praktikas, et arendada
kognitiivseid oskusi. Igas tunnis sai kogeda ja dppida midagi uut, sest keskkond noudis
teistmoodi ldhenemist, kui tavapirastes auditiivsetes tundides. Erinevad méangud
visuaalsuse, kuuldelise ja tunnetusliku tajumise kaudu panid hoopis teistmoodi inimesi ja

iimbruskonda nidgema ja tajuma.

Peale rakendusliku muusikalise kdrghariduse omandamist, soovin jitkata dpinguid TU

VKA magistridppes.



2. VASTEMOISA MUDILASKOORI TUTVUSTUS

Kooris laulavad koik Vastemdisa dppekoha lapsed, keda on 23, esimesest kuni viienda
Klassini. Koori on varasemalt juhendanud alates 1988. aastast Valli Pang ja peale teda Ene
Uuland, kes vottis koori tile 201 1. aastal. Samal aastal oli mudilaskoori esimeseks suuremaks
véljakutseks XI noorte laulupidu ,,Maa ja ilm” Tallinnas. Vastemdisa mudilaskoor on
osalenud sellest ajast koikidel iild- ja noorte laulupidudel Eestis. Lisaks on nad osalenud
koikidel maakonna- ja valla pidudel, kooli aktustel ja kontsertidel, mis on toimunud

Vastemoisas ja Suure-Jaanis.

Alates 2019. aasta siigisest olen juhatanud mudilaskoori ja andnud vokaalansamblit mina.
Selle aja sees oleme esinenud tdhtpdevadega seotud kooli kontsertidel, mis on toimunud
Vastemdisa dppekohas ja Suure-Jaani Koolis. Opilaste muusikaline tase on erinev ja seal
koolis kehtib pdhimote, et laulma peavad koik Opilased. Lahtuvalt valimist ja selle eripérast
on minu t60 sisuliselt keerulisem. Musikaalsemad neist votavad osa koolis tegutsevast
pilliringist, kus Opetatakse plokkflodti ning minu eestvedamisel kasutame vokaalansambli

tundides ka lihtsamaid 166kpille, milleks on véike trumm, ksiilofon, tambruiin ja kellaméng.

Kuna alustasin 2019 siigisest Suure-Jaani Kooli Vastemodisa Oppekohas t66d
ringijuhendajana, valisin Kkirjeldatud koori loov-praktilise 15put6d jaoks, sest olen
saavutanud Opilastega hea koostod juba esimestest tundidest alates. Kui siigisel nendega
alustasin, valisin repertuaari vastavalt tdhtpdevadele, mille raames kool kontserte korraldas.
Limiteeritud aja tottu oli keeruline leida vOimetekohast repertuaari, mida enesekindlalt
esitada. Esialgselt valitud kahehdilsed pikad laulud asendusid liihikeste ja iihehdilsetega.
Moistsin, et olukordade lahendamise puhul on abi eneseanaliiiisist ning eesmaérkide

konkreetsest piistitamisest.



3. EKSAMIKONTSERT

Minu [6put6d kontserdi ldbiviimine oli planeeritud ja kavandatud koostdds Vastemodisa
kooliperega. Nende iliheks sooviks oli siduda sellega ka emadepéev, sest igal kevadel on see
olnud kooli traditsioon. Tutvustasin oma t6oplaani Vastemdisa kolleegidele detsembris.
Peale Eesti Vabariigi aastapideva kontserti veebruaris saime teha konkreetse koosoleku, kus
arutasime millised on minu loov-praktilise 10put6d kontserdi kriteeriumid ja milliseid
vahendeid ma selleks vajan. Prioriteediks seadsin mudilaskoori laulud, mida saadaksid
klaver ja kitarr. Kontsertmeistri rolli andsin pilliringi juhendajale, kes soovis ka omalt poolt
muusikalise numbri kavva lisada. Samuti oli koosto6ga ndus rahvatantsu juhendaja, kes

soovis lisada omalt poolt 2 tantsu ning muusikadpetaja, kes lubas saata laule kitarriga.

3.1 Kontserdikava ettevalmistus

To66 kontserdi repertuaariga algas veebruaris, sest enne pidime dppima ja ettevalmistama

Eesti Vabariigi aastapdeva-kontserdi repertuaari.

Minu 16putd6 kontserdikava (vt lisa 1) sisaldab mudilaskoori poolt esitatud saatega laule,
iiht minu juhendatud ansambli-ringi lugu ning paari rahvatantsu- ja pilliringi numbrit.
Planeerisin kontserdi nii, et see vastaks esinejate vOimetele, oleks eakohase ja pdneva
repertuaariga ning mitmekiilgne. Eelnevast ldhtuvalt oleks kontserdil kolanud puhast
muusikat 40 minutit. Et kontserti siduvamaks muuta, lisasin esinemisnumbrite vahele

Opilaste poolt loetavaid luuletusi emadele.

Joudsime tutvuda kuue lauluga. Edasine dppimis- ja ettevalmistusprotsess jii pooleli kuna

Opilased laksid ile distantsoppele ja koori tegevus peatus.

3.2 Kava koostamise pohimaotted ja numbrite valiku kriteeriumid

Kava koostamise iiheks pohikriteeriumiks oli esitada kontserdil iihe- ja kahehdilseid
eestikeelseid laule, mis oleksid vOimetele vastavad ning eakohased. Pidin tagama, et
kontserdil kdlaks mitmekiilgne ja huvitav repertuaar, mis motiveeriks dpilasi nditamaks oma

opitut kuulajatele, sealhulgas oma ldhedastele. Emadepdevaga seonduvalt valisin pealkirjaks



“KEVAD EMADELE”. Et kontserdikava siduvamaks muuta, planeerisin vahetekstidena

kasutada emadele ptihendatud luuletusi.

3.3 Kava numbrite tutvustus ja ettekande plaan

Jargmises peatiikis tutvustan kavas olevaid muusikanumbreid, nende ettekande plaani,
didaktilisi piitidlusi ning vdimalikke lahendusi vokaalseteks jms probleemideks.
Muusikaliste numbrite noodistused on minu poolt tehtud programmiga Musescore ning

leitavad t60 lisades.

Laul “Karulaane jenka” (vt noot lisa 2.1.)

Viisi autor Lembit Veevo, sonad Venda Soelsepp.

Laul on périt 5. klassi muusikadpikust (Roos 2010, 1k 154-155). Laul on Es-Duuris, 2/4
taktimoddus ja iihehddlne. Diapasoon on h-e2. Laulul on kaks salmi ja refrddn. Iseloomult
on see meeleolukas ja naljatlev. Keeruliseks teeb laulu liikuvam tempo ning sellest tulenevalt

aktiivne artikuleerimine.

Valisin selle laulu lustilise karakteri poolest, lisaks oli see Opilastele tuttav. Mitmed neist ei

vajanud sonugi ette, sest laul oli neil peas.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Ro6muks emadele” (Eesti Naine 1995, 4.) (Leelo Tungla tekst vt lisa 4)

Laul “Niiiid kevad saabub meile” (vt noot lisa 2.2.)

Viisi autor Neidhart von Reuenthal, eestikeelne tekst Leelo Tungal.

Laul on périt 7. klassi muusikadpikust Helisev Maailm (Kangro 1996, 1k 33). Laul on G-
Duuris, 4/4 taktimdddus ja tihehdilne. Diapasoon on h- e2. Laulul on kaks salmi ja refrdén.

Iseloomult on helge. Laulu Opetades tekkisid Opilastel mdned arusaamatused sonade
10



“klantsima” ja “laanes” kohta, mille tadhendustest neile rdékisin. Lisaks punkteeritud riitm,

mida lapsed lohakalt laulma kippusid.

Valisin selle laulu, sest Leelo Tungla tdlgitud tekst kdonetas mind kevade kirjelduse tottu.
Lisaks on laul tihehdilne ja liihike. Kui lastele seda ette méangisin, piisas vaid paarist korrast
ning meloodia oli neil meeles ja arusaadav. Tegime muudatuse teisele hailele (taktid 6-9),

kus tostsime hééle oktav alla, sest Opilastel oli antud korguses ebamugav laulda.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Ei emakene mérka” 1. salm (Taheke nr. 3,1968) (Ira Lemberi tekst vt lisa 4)

Laul “Kevadlauluke” (vt lisa 2.3.)

Viisi ja teksti autor Eda Stern, seade autor olen mina.

Laul on périt laulikust Lauluratas | (Stern 2003, Ik 7). Laul on C-Duuris, % taktimdddus ja
kahehddlne. Diapasoon c1-c2. Laul on iihesalmiline. Iseloomult jutustav ja motlik. Meloodia
viis on astmeliselt liikuv ja vidikese ulatusega. Laulu muudab ebamugavaks toonika taju
kadumine, sest igas taktis on uus helistik. Laul on iseloomult orn ja kevadlilli tutvustada
tekstiga. Seadsin selle kahehéélseks, et enda arranzeerimise oskust arendada ja lastel eraldi

hailte oppimisel iseseisvust tugevdada ning laulu kolale virvi juurde anda.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Ei emakene mirka” 2. salm (Taheke nr. 3, 1968) (Ira Lemberi tekst vt lisa 4)

Laul “Kevadaeg” (vt lisa 2.4.)

Tegemist on TSehhi rahvalauluga, 1975. a. laulupeo poistekooride repertuaarist.

11



Laul on pdrit 5. klassi muusikadpikust (Roos 2010, lk 144). Laul on D-Duuris, %
taktimoddus, kahehdilne. Diapasoon a-d2. Laulul on kaks salmi ja refrddn. Iseloomult
ro0mus ja 1dbus. Laulu muudab keeruliseks kahe haile koost6é ebamugavate intervallide

tottu.

Seda laulu oli lihtne Opetada, sest Opilastel oli peameloodia tuttav ning mitmed vanemad
Opilased mainisid, et on seda varasemalt laulnud. Héélte {ihtsustamine ndudis pohjalikumat

t60d, kuid kuna vanematel lastel oli tekst juba eelnevalt peas, muutus koost66 sujuvamaks.

Laul oli plaanitud esitada Kitarri saatega.

Luuletus ,,Ei emakene mirka” 3. salm (Téheke nr. 3, 1968) (Ira Lemberi tekst vt lisa 4)

Laul “Kati karu” (vt lisa 2.5.)

Viisi autor on Gustav Ernesaks, seade Thea Paluoja, sonad Ellen Niit.

Selle seade sain Thea Paluoja mudilaskooride koolituselt. Laul on A-Duuris, 2/4
taktimoodus, kahehdilne. Diapasoon on c-c2. Laulul on kaks salmi ja refrdén. Iseloomult on
laul r6omsameelne, kuid sisaldab ka kurbust. Valisin selle loo, sest seostan seda oma
lapsepdlvega. Miletan, kui Entel-Tenteli laululaste kassetti ohinaga kuulasin. See laul oli

mu lemmik.

See laul oli algselt moeldud viieliikmelisele vokaalansamblile. Kuna laul oli lastele
voorapdrane, pidin seda neile klaveril mitmeid kordi ette méngima ja kaasa laulma. Sellest
lahtuvalt tekkis soov iihendada erinevad instrumendid ning esitada see hoopis pillidel. Minu
roll selles loos oli miéngida klaveril akorde, 1. hdil jdi kahele poisile ksiilofonidel

méngimiseks ja 2. hial jai kolmele tiidrukule kellaméngu peal mingimiseks.

Luuletus ,,Noor ema” (Taheke nr. 3, 1985) (Ira Lemberi tekst vt lisa 4)

12



Laul “Kevad” (vt lisa 2.6.)

Viisi autor on Burt Freeman Bacharach, mugandatud seade ja tekst Marieta Mottus-Asson.

Laulu noot périneb erakogust. Laul on D-Duuris, 4/4 taktimdddus, seatud minu poolt
kahehailseks. Diapasoon on a-c2. Laulul on kaks salmi ja refrdén. Iseloomult on laul
stidamlik. Selle originaal pealkiri on “Raindrops Keep Falling On My Head”, mille tottu

paljud seda viisi kuulnud on.

Kahjuks me laulu dppimiseni mudilaskooriga ei joudnud. Tegelesin ja analiiiisisin laulu ise
ning leidsin, et kdige ebamugavamaks kohaks oli sona “tilk” esimeses hééles, milles esines

oktaavi hiipe.

Laul oli plaanis esitada kitarri saatega.

Luuletus ,,Lillekimbud” (Huma, Ik. 6) (Erika Esopi tekst vt lisa 4)

Laul “Tule metsa!” (vt lisa 2.7.)

Viisi autor Rein Rannap, teksti autor Ott Arder, seade Marieta Mottus-Asson.

Laul on parit 5. klassi muusikadpikust (Roos 2010, lk 40-41). Laul on D-Duuris, 4/4
taktimoodus, kahehédlseks seatud. Diapasoon on a-d2. Laulul on 4 salmi ja refrdén.
Iseloomult on kelmikas ja lausa lapsik, kuid tegelikult oli kirjutatud mdeldes Oskar
Lillenurmele, keda peetakse Eesti viimaseks metsavennaks. Laulu keerukus seisneb sdnade
jariitmi koostd0s, mis erinevate vildete tottu arusaamatusi tekitab. Valisin selle loo dpilaste
pdrast, kellele see huvi ja vaimustust pakkus. Lisaks oli see mitmetele tuttav ning sobis hésti

kontserdi teemaga.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Emake” 1. salm (Uks rohutirts 14ks rindama. Tallinn: Eesti Raamat, 1971. Lk.
38) (Ernst Enno tekst vt lisa 4)
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Laul “Kodu” (vt lisa 2.8.)

Viisi autor Toomas Voll, sonad Ly Kuningas, seade Marieta Mdttus-Asson.

Laul on périt laulikust Lastelaul 95 (Saluveer 1996, lk 6-7). Laul on D-Duuris, 4/4
taktimoddus, seatud minu poolt kahehdilseks. Diapasoon a-e2. Laulul on kaks salmi ja
refradn. Iseloomult jutustav ja motlik. Kuna laul on minu lapsepdlvest parit ning meeldib

mulle véga, otsustasin ta kavva votta.

Kahjuks mudilaskooriga me seda laulu oppida ei joudnud. Analiilisisin ja laulsin selle
meloodiat ise ning leidsin moned ebamugavad intervallide kdigud. Kerge toon ja puhas

intoneerimine on selle laulu voluks.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Emake” 2. salm (Uks rohutirts 14ks rindama. Tallinn: Eesti Raamat. 1971. Lk.
38) (Ernst Enno tekst vt lisa 4)

Laul “Mereroovlisaar” (vt lisa 2.9.)

Viisi autor on Tauno Aints, teksti kirjutanud Wimberg (kodanikunimega Jaan Urmet).

Laul on périt III klassi Muusikamaa Opikust (Anier 2012, lk 129). Laul on F-Duuris, %

taktimdddus. Diapasoon c-bl. Laul on iihehdilne. Laulul on 2 salmi. Iseloomult jutustav.

Seda laulu dppisime tegelikult juba isadepdeva kontserdiks. Kuna laul on périt “Buratino”
lastelavastusest, olid nii monedki dpilased seda ndinud ning laul oli neile tuttav. Poistele
pakkus enim huvi laulu pealkiri, mis oli vaheldus looduse temaatikale. Laulu meloodia on

astmelise litkuvusega ja loogiline ning selle Oppimisega kaua aega ei ldinud.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Emake” 3.salm (Uks rohutirts liks rindama. Tallinn: Eesti Raamat, 1971. Lk.
38) (Ernst Enno tekst vt lisa 4)
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Laul “Astub hommik” (vt lisa 2.10.)

Viisi autor Juhan Trump, sdnad Heljo Ménd, seade Marieta Mdttus-Asson.

Laul on périt laulikust Lastelaul 95 (Saluveer 1996, 1k 8-9). Laul on A-Duuris, 2/2

taktimoddus, Diapasoon on a-c2. Iseloomult on malbe, &rn ja unistav.

Seda laulu ei jdoudnud ma lastele Opetada, kuid votsin ta kavva, sest seadsin loo kahehiélseks
vokaaldidaktika aine jaoks. Kuna laul meeldis mulle juba esimesel ldbi mangimisel, teadsin,
et kasutan seda kindlasti ka mudilaskooriga. Laul ei ole keeruline, kuid moned intervallid

teevad loo ebamugavaks. Eriti oluline on tidhele panna kromaatilisust teises hééles.

Laul oli plaanis esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Emake” 4. salm (Uks rohutirts liks rindama. Tallinn: Eesti Raamat, 1971. Lk.
38) (Ernst Enno tekst vt lisa 4)

Laul “Ema teeb koogis siiita” (vt lisa 2.11.)

Viisi autor Tiina Kivimée, sonad Astrid Reinla.

Laul on parit laulikust Lastelaul 95 (Saluveer 1996, 1k 30-31). Laul on F-Duuris, 4/4
taktimoddus, kaheosaline. Diapasoon on c-c2. Iseloomult kaval ja lustakas laul. Seda laulu
ei joudnud ma Opilastega Oppida, kuid valisin ta kavva lustilise karakteri ning 16busate
sonade poolest. Laulu raskuseks on riitmide- ,.ti-tiri” ja “tiri-ti” vahelduv laulmine, mida
ndeb palju esimeses pooles ja moned intervallide hiipped. Laulus esineb mitmeid meloodia

korduseid, mis teevad 0ppimise kergemaks.

Laul oli plaanitud esitada klaverisaatega.

Luuletus ,,Emake” 5. salm (Uks rohutirts 1iks rindama. Tallinn: Eesti Raamat, 1971. Lk.
38) (Ernst Enno tekst vt lisa 4)
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Eesti Rahvatantsud:

»Konnatants” (vt lisa 2.12.)

On ecesti rahvatants, mida iseloomustavad punnis pdsed, toenglamangus hiipped,

paigalhiipakud ja konnahiipped kitel. Osalejate arv pole maaratud (Toomi 1953, 1k 271).

Tants on kuulunud ka I noorte tantsupeo repertuaari (1962).

»Kolme paari tants” (vt lisa 2.13.)

See rahvatants on levinud Lduna-Eestis. Tantsul on kaks osa. Esimene osa hdlmab endas
tantsupaaride konnisammud liikumist erinevates suundades koos kummardusega ja teises
osas moodustatakse kitest vdravaid, mille alt paarid ldbi poevad. Pole vaja teha palju

liigutusi, oluline on, et hoiak oleks kompaktne (Roose 2003, Ik 121).

Luuletus ,, Emadepieva puhul” (“Taluperenaise” kaasanne. Nr. 5. mai. 1933) (rahvaluule
tekst vt lisa 4)

Eesti rahvalaulude tootlused pillidel: (vt lisa 2.14.)

1. ,,Aja kari”

2., Toolaul”

3. ,Laevaming”
4. ,,So6it linna”

Seaded on teinud Heidi Oja-Kalberg, kes on Suure-Jaani Kooli Vastemdisa dppekoha

pilliringi juhendaja.

Selles numbris oli plaanitud kaasata koik pilliringi opilased, keda on 10. Kasutatud pillid:
plokkfloodid, 5 erinevat karjakella, okariin, tuulekell ja puukausid. Kaheksa Opilast
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méngivad plokkflootidel, kaks riitmipillidel. Pillimdng vaheldub laulmise ja kdnekooriga

(kooslugemine, kdnekaanon ja ldbisegi kiirkdne). Klaveril saadab Heidi Oja-Kalberg.

Luuletus “Lapse palve paide pérast” 4. salm (Taheke nr. 3.1986) (Hando Runneli tekst vt
lisa 4)
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ARUTELU JA JARELDUSED

Loov-praktilise 10putdd tegemisel sain vastuseid mitmetele kiisimustele, nditeks millega
peab arvestama kui kontserti korraldada, mida peaks sisaldama kontserdikava, milline on
esinejate voimekus, kas repertuaar on eakohane, millised on vajalikud eeldused ja nduded

kontserdi tegemiseks ning milliste muutustega peab arvestama eriolukorra tottu.

Kontserdi ldbiviimist lihtsustasid minu eelnevalt omandatud teadmised koorijuhtimise ja
teiste muusikaliste ainete vallas, lisaks Vastemadisa ringijuhi tdokoht ning vastutulelikud ja
toetavad kolleegid. Antud t66 puhul oli minu jaoks koige keerulisem pikk ja pdhjalik

protsessi kirjeldus, kuna puudus praktiline véljund.

Positiivseteks kogemusteks pean erinevate oskuste arendamist: arranzeerimine, partituuri

vormistamine, noodistamine, kirjalik enesevéljendusoskus, planeerimine ja organiseerimine.

Kasuks on tulnud erinevad t66- ja praktikavoimalused, mida dpinguaastate jooksul elu mulle
pakkunud on, vdimaldades Opitut rakendada praktikas. Varasemalt omandatud
koorijuhtimise eriala kdrvale tekkisid uued padevused, mis aitasid mul jouda loov-praktilise
16putooni. Usun,et kasutades oma Spitud teadmisi ja kogemusi, olen voimeline tditma oma

soovitud eesmarke.
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KOKKUVOTE

Minu loov-praktilise 16puto6 eesmargiks oli teha Suure-Jaani Kooli Vastemdisa dppekohas

kontsert, milles nditan omandatud oskusi ja teadmisi.

Antud t06s andsin iilevaate oma Opi-ja todkogemustest, tutvustasin juhendatavat
mudilaskoori, kirjeldasin kavandatud eksamikontserti, selle kava koostamise pdhimotteid ja

repertuaari valikut.

Kontserdikava koostamisel I&htusin esinejate voimekusest, eakohasusest ja kava
mitmekiilgsusest. Selle koostamisel aitasid mind Vastemoisa kolleegid, kelle abiga sain

lisada kavva rahvatantsud ja pilliringi numbrid.

Kontsert “KEVAD EMADELE”, oli planeeritud toimuma 7. mail Vastemdisa koolimajas
kell 18.00, kuid seoses koroonaviiruse (COVID-19) pandeemilise levikuga kuulutas
Vabariigi Valitsus ldhtuvalt ,,Hddaolukorra seadusest” vilja eriolukorra. (Korraldus nr 76.
12.03.2020). Selle tulemusena ldksid Eesti koolid iile distantsdppele, mis ei voimaldanud

kontserti ettevalmistusprotsessi jitkata ega Iopule viia.

Eriolukorra tottu sain pdhjalikumalt stiveneda kirjalikku t66sse, mille kdigus keskendusin
kontserdi kui tervik-protsessi vaatlemisele ning repertuaari analiiiisile. Usun, et 15put66
tegemiseks vajalik eneseanaliiiis ja véljendusoskuse areng valmistas mind paremini ette

tooks muusika-pedagoogina ja sellega kaasnevatest véljakutseteks.

Kéesoleva todga seoses soovin tdnada Suure-Jaani Kooli Vastemodisa Oppekohta, kelle
vastutulelikkuse tdttu kontsert toimunud oleks. Olen tinulik ka TU VKA &ppejoudele, kelle
juhendamisel omandasin uusi teadmisi ja oskuseid. Kdige rohkem ténan oma juhendajat

Pille Kéhrikut, kelle ndul ja joul loov-praktiline 16put66 valmis sai.
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LISAD

LISA 1 KONTSERDI KAVA

“KEVAD EMADELE”

1. L. Veevo/V. Soelsepp “Karulaane jenka”

vahetekst: L. Tungal “Rddmuks emadele”

2. N. Von Reuenthal/L. Tungal “Niitid kevad saabub meile”
vahetekst: I. Lember “Ei emakene ei méirka”

3. E. Stern/seade M. Mottus-Asson “ Kevadlauluke”
vahetekst: I. Lember “Ei emakene ei méirka”

4. TSehhi rahvaviis “Kevadaeg”

vahetekst: I. Lember “Ei emakene ei méirka” 3.salm

5. G. Ernesaks/E. Niit/seade T. Paluoja “Kati karu”
vahetekst: [. Lember “Noor ema”

6. B. Bacharach/tekst ja scade M. Mottus-Asson “Kevad”
vahetekst: E. Esop “Lillekimbud”

7. R. Rannap/O. Arder /seade M. Mottus-Asson “Tule metsa”
vahetekst: E. Enno “Emake” 1.salm

8. T. Voll/L. Kuningas/seade M. Mdttus-Asson “Kodu”
vahetekst: E. Enno “Emake” 2.salm

9. T. Aints/Wimberg “Mereroovlisaar”

vahetekst: E. Enno “Emake” 3.salm
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10. J. Trump/H. Ménd/seade M. Mottus-Asson “Astub hommik™
vahetekst: E. Enno “Emake” 4.salm

11. T. Kivimée/A. Reinla “Ema teeb kodgis stiiia”
vahetekst: E. Enno “Emake” 5.salm

12. ,,Konnatants” Eesti rahvatants

13. ,,Kolme paari tants” Eesti rahvatants
vahetekst: rahvaluule “Emadepdeva puhul”

14. Eesti rahvalaulud/seade H. Oja-Kalberg

- “Aja kari”

- “Toolaul”

- “Laevaméing”

- “Sait linna”

vahetekst: H. Runnel “Lapse palve paide pérast”
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LISA 2 NOODID

2.1. “Karulaane jenka”

Karulaane jenka

V. Sdekepp L. Veevo
% Eb BT E» Ab Gm7 C7
A1 —
. ——— A ——(—— 1
| WL I I 1 1 I I T T > I | - 1
l.Pak-sus ka-mi-laa - nes met=sa = ku-rus suu - res kiir = ge  kuu - se all,
2.Muttsee pu<hub pil - li mi-nal vu-ed pril - lid, noo =t his -1 teab.
5 Fm7. Bb7 E» Cm7 F7 Byc D
bt e 1 ]
U il- iI 1 1 -‘I- 1 L |
oh -l E-heb lah - 1 ja el an-namah - 4 6 - bus miing ja trall.
Trum-mi-166-jaks il - wves, mi-gu tiht-salt pil - wves, riit - mi  pai - ka seah.
9 Eb Bb7 Eb AbT Gm7 C7
A 1
- e —1 {  ——— i
i L 1 ) 1 I 1 i ¥ | 1 I ¥ | - | I | - 1
2 | 1 I = L4 | 1| 1
L J _J_ i bl |
Kuu see tae-vast vaa - tab, sil-mi lah-ti pao - tab, kiil = lap ar - vab vist,
Kont-ra-bass on pdd - ral vii-ul te-masdb - ral - mt-kérv o0 - m - wval
5 Fm7 B7 Er Cm7 F7  Bb7 Eb Eb7  Ab

et ontant-su ni-meks, mi-da pa-neb i-meks,  rock-h-rofl voi  tvist Kriim-=silm  ka-ru-ott ja
kbikon vi-ga ra-hul, iiks-ki po-le pa-hur kar-ge kuu-se all.

" Gm7 c7 Fm7 F7

re-ha-ne, sii = li-poissja ji-nes kar-va-ne hiip - pa-vad ii-hes-koos  iiks -meel=ses tan-su-hoos
1. 2. %
2 $ BT Fm7 By7 EbT /F By7 Bb JC B»7 Fm7 BT Eb

ka-ru-laa-ne  jen-kat. jen=kat. ka-ru-laa-ne. ka-ru-laa-ne  jen-kat



2.2. “Niiiid kevad saabub meile”

Niiiid kevad saabub meile

L. Tungal
I i 2.

Niiiid ke - vad saa - bub mel - e, pidev  soo - jaks muu-tub taas. Nu aas.  Pruun
kiilm ndis maa wveel el - le niliild & - s1 s on Laas. He-1
Lind law = ln  al - gab laa - nes, el lan = ul ot - sa dirt. Et
mat - ka - ta nilid saa - me, on toe - st kul -da - wiidrt!
D "lf G Em D
i

AN v 1 I 1 1 1 1 1
(3] T 1 T T T T [ 4
ka - nar-bik - ki vei — diloob  en-nast Klant-s1 - ma, ta lip - pab pi - du - klei - dis mai-
Joo - ksebpun -de al - la liks wvii-ke wal -pge - kleit. Hei - jaa, koikteed on  wval - la, sest
13 C D G
& . . - R
- | | [ [ I Il |
{ f ] 2 - I — i|
A\ir_.i—i = = [ 1 i |
i - sel Ltant - 1 ma
ke - vad oo - Lab meid.
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2.3. “Kevadlauluke”

Kevadlauluke
seade Marieta Mottus-Asson
E. Stern E. Stern
C C/B C/B C/A Bb Bb/A
ymf . ’ .
g y, 1 1 1 I 1 I 1 I ] 1 1 ] 1 ] ]
. ’:‘_ﬁ b
Ke-va-del on pal-ju lil - 1i,  ki-gu ku - kub kuusi-kus, en-da-le - teen  pa-ju-pil - I,
7 Bb/Ab G7 fEm EnyE), Em/p Em/Cy
— |

ol
>

o ¥
hak-kan ke - vad muusikuks Ka-hu-pea - ga ka-ru-kel - lad tuu-le kii - gel kii-gu-vad,

5 Dm Dm/cy C Dm/pG7  G7/C G7/B
) p— } | T T T ”!f‘
1 | I | I
I
[
soo-jadpiik -se - kii-red hel - lalt mod-da pol - de lii-gu-vad. Pddsu-silm - ma lil-lad sil - mad
19 G7/B) G7/A Bb Bb/A Bb/Ap G7 F/g C

nur-me-nuk - ke va-hi-vad, puu-de pun - gi ke-vad-il - mad  lah-ti 1566 - vad sa-hi-nal,
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2.4. “Kevadaeg”

Kevadaeg

Téchhi rahvaviis

nng A —_— A
1 s 1 | |
Puh-keb tis, puh -keb Gis, mei-le @ roo-mu 1! Ke-vadiaas, ke-vad taas!
Jou - dis mai, Jou - dis mai, pic-vi toi sl -ra  vad  Kau-nmis acg, ke-vad-kuu!
D

Hal - jen -dab  aas! Lo-bu-sad on lin - de lau - lu lood, el - gi - vad ve - te-vood.
E - lib end puw. U-le sa-lu-de on hal - jus loor, vai - nu -del MU = T NO0T
A D
13 P mf’
p— | — I I —i I I 4 } ] = 1|
= — - i
- I
Ar-ga-nuid on ¢ - lu nur - me - del rog - mus on meel.
tw - hi - seb seal wvill - jal viim - ke tuul, ke - wvad - laul suul.
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2.5. “Kati karu”

Kati karu

seade T.Paluoja
G.Ermesaks
A E7 A E7 A A D
# P
}_% I T I | 1 1

a-ru sai, kuhu

Ka-ti ka-ru sai..

9 E A ”lfA E7 A E7
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16 A A E7 A E7 A A AT
’ P
A e B e — - N “
1 1 1 T T 1 I T 1 [ 1 10 T [t |
f T { 1 | e S e
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2.6. “Tule metsa!”

Tule metsa!
seade M. Mattus-Asson

Bm

1.Met - sa lik - sid s, sin-na  jii-da sa el 53 iiks - kord pead sealt
Met - sa lik - sin ma, met-sa o - li  kau - ge iFN e - ga lin - nas
2. Met - sa lik - sid sa, sin-na - jii -da sa el saa. kui sind met - sa
Met - sa-lik - sin ma, met-sa o - li  kaw - ge - maa, tee - peal kok - ku
3.Met - sa lik - sid sa, mii-hi - se - vas - se met - sa Eik = sid tw - ln -
Met - sa lik - sin ma, metsast - lid vil - ja S Tead - sin, met - sast
A D A G D
) 0 s . . T
T . RS
- [ L —— —
ik -ka wvil-ja tu -le-ma. Si-na o-lidmet-sast  tu-le-mas ja  mi-na o-linmet -sa
sad - gi met -si o - le-ma.
sis-se el & - tu-ta-ta.
sal-me mei - e si-nu-ga.
ta -ma, ndir-ve  puh-ka-ma.
pead sa il - ja tu -le-ma.
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2.7. “Kodu”

Kodu

seade M. Motius-Asson
L. Kuningas T Voll

1. Kar-gel si - ni -tae - vas lu - mi -val-ged pil - ved.
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2.8. “Mereroovlisaar”

Mereroovlisaar

Wimberg T. Aints

1.0t - si-ma veel en - ne Kkoi-tu lih-me me-re-réov-1li - saart Lae - va-triim-mis on meil
2.Lei-a me kui sel - le saa-re, rik-kaks saa-me vae-va - ta, ai -nult me - re - ré6 - vli
6 Am Bb C F Am
ﬂ. — — 4 s q ———
| | —| 1 | 3 1 1 1 | | [~
L | | I I |[ ] ] ] I 3 Iﬁo I I I I |
- [ = i C—"— —
toi - fu. kap - te-nil on pdu-es kaart. Kaar -di  peal on mand - rid me-red
aa - re tu - leb i - les kae-va - ta Mil - jo - ni  saab i - ga ni-na,

ja iht koh - tamir-gib  rist. Kal - da-le meist jidii-vad  pe-red, ei me nie me kau-a
kap-ten 1 - sevdt-ab  kaks. Hul - gusen -ne o -lin  mi-na, a-ganilidma o-len
16 L. Cp C/E 2.¢
4] .
L7 I 1 | Il | 1 Il |
A b | I | =1 I |
By - == i
[ .
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31



2.9. “Astub hommik”

ASTUB HOMMIK
Heljo Mind Juhan Trumpfsead. Marieta Motus-Asson
— 11
= %D E/D Cgm7 Fgm7 Bm7 E9 ET A E7
H r ﬂ f——T— r=-|-!T-! t | T | P
M‘% . = =
TA-5A
A Cm7 Bm7 E7 |
— T ] —_—
L - e Jd e !

e
TA -84 AS-TUB HOM-MIK KI - KI - VAR -VUL KAM - BRIS-SE, VAIK -SELT

A Fgm7 Bm7 E7 "]E

TA = SA = TA = RE TA - GA TOS-TAB 0 = LES TAE = VA-LAE, TA - 54 =

1 AfE E9 A E7 11

# i P

=== ===
3 < 5 * s *
TA -SA TA -LU SIL-MILT VO -TAB U - NE-KAE. TA - SA -

3 4 A EiGy DVFy AJE

: —— - - 1

P —— . —— ——]
I B B - - 4 4 o4

TA - 5A AR -KAB TA - LU, LAUT JA TALL Ia VIL - JA - AIT, HOM - MIK

18 D AlCy Bm7 E7 1 A E/Gy
! : T =]
F 1l_'F = = :—r i | 1 i ] 1 i . ]
’ 4 o ¥ v T g v T

LAO-TABU -DU =11 -NU S0-MNA - TUJAVAIT. TASA TA-5A TA-Ll-TA-DESSAA-DAB

koos )
18 DiFy AE  mf D E7 fm
| = = 1 | } | f 1 E
%" ¢ ) ) 4l 44l 9 8 s
A - RA TEE - LE 00, LIN - NU - LAU-LUD VOT - ME-TE - NA LINNU -
Chm7 Fym7 Bm7 D/E ET A G/a Fmyia
r— | { . — | —_—

LAU-LUD VOT - ME-TE - NA, LAU-LUD HE - LI - SE - MAS VOO

32
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2.10. “Ema teeb koogis siiiia”

Ema teeb koogis siitia
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2.11. “Kevad”

M. Mottus- Asson

Kevad

seade M.Mottus-Asson
B. Bacharach
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2.12. “ Konnatants”

Konnatants

seade U.Toom

Eesti rahvaviis

o>

2.13. “Kolme paari tants”

KOLMEPAARITANTS

Eesti rahvaviis

Ta-hantei-le ii-tel-da, ii-tel-da, ii-tel-da, kusliksnei-u kon-di-ma, kon-di - ma Oh, ku

ar-mas, 1-lus, kuikondis nei-u - sealpun-de - vi-lus. Oh'kui  ar-mas, i-lus-
A0
_h — .
e ——— — —
e ly & | - II _I I =J
- kui puu-de - vi - lus kon - dis ta.
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2.14.1. “Aja kari”

Aja kari

seade Heidi-Oja Kalberg

Eesti rahvaviis

DEDE DE A D EmpD Emp D G DFgA G GE A
: : : :

W) L — [ — p—— .
o o o S s S e o e s
@Pb’—_l—'ﬁﬁj—‘!—'iﬁd—‘kﬁ—d—‘l—kq—_o‘ﬁ —— L 1|
[} et bt g - et bt L4
A-ja ka-ri, a-ja ka-ri, a-ja ka-ri sii - a hel-le hel-le loo.
2.14.2. “Toblaul”
Toolaul
seade Heidi Oja-Kalberg
Eesti rahvaviis

== . | | : : | — 1
b * s s . . s s i
Y Soo - ru, s00 - ru leh - ma - ke - ne,

an - na pii - ma u - si - nas - te

mul on aeg - a ka - si - nas - te,

tu - hat tood jéid tu - a juur - e,

kii - si - ma - ta koo - gl juur - e,

mot - le - ma - ta moi - sa juur - e,

ar - va - ma - ta ai - da juur - e.

S60 - ru s60 - r sor - a - jal - ga

an - na pii - ma ark - 1 - jal - ga!

Or - ja - ke - ne 00 - dab siii - a,

lap - su - ke - ne 00 - dab siii - a

tal - le - ke - ne ta - hab siii - a.
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2.14.3. “Laevaming”

Laevaming
seade Heidi Oja-Kalberg

Eesti rahvaviis
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Séu - a, lae - wva, jou - a, lac - wva, I - va, lae - wva.

Séu - a lae - wva du - na - maa - le, lii va, lae - wva.

Kus need kuk - ed kul - da joo - wvad, lii - va, lac - wva

Kuk - ed kul - da, ka - nad kar - da, lii - va, lae -  wva.

Lae - va kip - per poi - si - ke - ne, i - va, lae - va

Tule sa lac - wva ost - e - mai - e lii - va lac - va.

Ost - e - mai - e kaup - le - mai - e, i - va, lae - va,

Kas sul jou - du lae - wa ost - a? I - va, lae - wva.

Lae - va kip - per poi - si - ke - ne, i - va lae - wva

Mul pole jou - du lac - wa ost - a, lii - va, lae - wva

Kuk - e sulg mul kuk - ku - ris - se, lit - va, lae -  wva.

Ka - na kaak mul kal - it - sis - se, lii - va., laec - va.

2.14.4. “Soit linna”
Soit linna
seade Heidi Oja-Kalberg

Eesti rahvaviis

o I | pr— p— | p—

soi-da
, soi-da
soi-da

lin - na
Rii-ga,
lin - na,

oo
oo
oo

lat-sel sai-a, ho-bu tant-si  Tal-lin-as-se.
latsel sai-a, ho-bu tant-si  Tal-lin-as-se.
lat-sel sai-a, lat -se-hoid-jal u-bi-ni-d

NaGo.
NGO,
Nad.

soi-da
soi-da
soi-da

—

lin - na.
Rii-ga.
lin - na.
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LISA 3 Koorijuhtimise kutsetunnistus

EESTI
KOORIJUHTIDE pr—
LIT Kutsekoda

Euroopa kvalifikatsiooniraamistiku (EQF) tase 4

KUTSETUNNISTUS

109974

Marieta Mottus-Asson

ISIKUKOOD 49408026821

vastab

Koorijuht, tase 4

kutsekvalifikatsiooni nouetele

7
Tunnistus kehtib Kutsekomisjoni esimczj
22.05.2021 Indrek Vijard ¢ ¢
v
Tunnistus on vilja antud
23.05.2016

Kutsekvalifikatsiooni
omistava organi pitser

Eesti Vabariigis

Tunnistus on kantud riiklikku
kutseregistrisse
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LISA 4

»R00muks emadele”

Aed ja mets said
piduriide -

siin on
sinilillesiide,
toomingate
kerget pitsi,
nurmenuku
puksisitsi.
Peenral
veretavad tulbid
kannikeste
16hnakulbid
piiluvad meid
aiaservas,
karukella

helin korvas.
Uibu 6ied

lahti 161, et
rodmu teha emadele

Aitdh,
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aitdh kevadele!

»Ei emakene mirka”
Meil peidus neli dit,

mis koos me tdna tdime,
niitid kordamdéoda koik
neid nuusutada voime.
Ei emakene mérka

me ténast askeldust,
kuid hommikul, kui drkab,
ndeb kohe iillatust.

Veel kapis suures karbis
on isa toodud koogid

ja igaiiks sealt karbist

niiiid veidi kreemi proovib.
“Noor ema “

Minu emal on ilus nigu.
Minu ema on noor ja nigus,
teda tihti, tOsi - toeks,

peetakse mu suureks oeks.

,Lillekimbud”

Lepikualune - lillede saal,
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lepikualune - lillede maal,

millesse kunstnik on valanud valgust,

valgete iilaste ditsemisalgust.

Selles Looja lavastuses,
kevadpideva avastuses,
tiildruk vérvilises jopis
ohinaga 0isi nopib.
Kimbukese neist saab ema,
teise kimbu vanaema.
“Emake”

Kiill sa oled, emakene,
meile lastele nii haa.
Emakene, hellakene,
pesed silmad, kammid paa;
paned puhtad riided selga,
opetad meid lugema,
iitled: Asta! iitled: Helga,
aeg on sukka kududa.
Nobe t66 on ndelumine,
lapsed ruttu ndeluge!

Kena t66 on kerimine,

lapsed, ruttu kerige!
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Utled: koor on kokku liiiia;
abidele antakse

kohe void ja leiba siiiia,
piima pééle kapake.
Jutustad siis pika jutu,
iitled: lapsed, magama!
Ruttu, tuttu, tuttu ruttu,
emake jddb valvama.
“Emadepieva puhul”
Eidekene, hellakene,
Ole terve hoidemasta!
Kuis sa minda kasvatasid,
Kasvatasid, kallistasid,
Ules tdstsid, hiipatasid,
Maha panid, méngitasid,
Siiles hoidsid siiiiessagi,
Kée pailla kiiessagi,
Riipes rukki 16ikessagi!
Viisid pdlles pdllu piile,
Panid parmaste vahele,
Siiletdie keske’elle,

Et ei tulnud tuuli paéle
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ega veernud vihmahoogu!
“Lapse palve paide pirast”
Ema, tule,

tee mulle pai,

mina teen jille sinule pai,
sinule pai ja minule pai -

koigile paidele pai!
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SUMMARY

“A Spring For Mothers”

This is a creative study describing theoretically how was planned and to be performed a
practical concert as precondition for Tartu University Viljandi Musical Academy (TUVKA)
graduation.

A situation dramatically changed since March in connection with the coronavirus (COVID-
19) pandemic. Estonian Government went into a state of emergency and all public events
were cancelled. There was no way to carry on with the concert as planned in the timeline (7-
th of May). The only alternative to envision the concert is to write about it and describe it as

accurately as possible.

The aim of the written part of the creative-practical thesis was to give an overview about
authors studies at TUVKA. Describe the final concert and introduce performers. Also, to
describe the process and describe the concept. For graduation in chosen specialty the author
has combined the final concert with Vastemoisa traditional spring concert. Where students
usually show their learned skills through different activities like dancing, playing

instruments and singing.

This study describes the practical part methodically. Describes and analyzes practical skills
and knowledge of the author. In the first chapter of study is an overview about the author's
musical background and job experiences during the studies. In the second part it describes a
choir. In the third chapter it describes an exam or practical concert. It includes a program,
introduces its principles and performance plans. In the final chapter it gives an overview

about the concert preparation process through conclusions and analysis.
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